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Chantai rumantsch!
La Rumantschia en tschertga da sia identitad musicala
Laura Decurtins

Da tuot las vais, vus Grischs, gni nan,
Gni nan, gni nan, spordschai il man,
Vus tuots chi figls da Retus as nomnais:
Surset e Sursilvan, sco eir l'Engiadinais
E quels da Schons c da la Val dal Ram:
Scrivai, pensai, chantai rumantsch.1

Quai pretenda il linguist RudolfOlafTönjachen l'onn 1936, a chaschun da

la festa per il giubileum da 50 onns Societad Retorumantscha. Per salvar

lingua, cultura e cuminanza rumantscha e far frunt a tut ils privels duain

tut ils Rumantschs e tut las Rumantschas surmuntar cunfins, vegnir en-

semen e sa porscher il maun. Ed els duain viver il rumantsch, lur lingua
materna, mintgadi e dapertut - era cun chantar chanzuns rumantschas!
En vista a las smanatschas faschisticas e las stentas per la renconuschien-
tscha dal rumantsch sco lingua naziunala na discurra Tönjachen betg per
casualitad dal chantar cuminaivel sco instrument essenzial per defender

e mantegnair lingua e cultura rumantscha. Sco intellectual ed activist per
la lingua enconuscha el bain la forza da la musica e sia impurtanza per
l'identitad culturala d'ina gruppa u naziun. Dapi la fin dal i9avel tschien-

taner s'engaschan perquai era ils exponents dal moviment rumantsch

cun tutta forza per ina renaschientscha da las tradiziuns popularas e per
in chant rumantsch <autentic> ed <original>. Ed els pretendan senza remi-
schun: «Chantai rumantsch!»

Il résultat da questas stentas e pretaisas è ina cultura populara da chor
ordvart ferma e dominanta: A la Landi, l'exposiziun naziunala a Turitg
l'onn 1939, vegn la musica da chor rumantscha preschentada ad in publicum

(inteijnaziunal sco «la veritabla purtadra da la cultura musicala en

il Grischun»2, e Hans Erni, il «bab da la chanzun rumantscha», lauda
ils Rumantschs sco «pievel cantond per excellenza»3. Els intuneschian
numnadamain tar mintga occasiun cun fervur chanzuns davart la bel-
la patria alpina, l'encreschadetgna e la chara lingua da la mamma. Tals

parairis èn a prima vista positivs e nizzaivels per la cultura rumantscha,
els furman dentant era il maletg persistent d'ina musica rumantscha ordvart

tradiziunala e retrospectiva. Pir la giuvna generaziun dal '68 cun ses

aderents da la musica da pop - chantauturs e rockadurs -, entschaiva Iura

1 Tönjachen 1937:19.
2 Cherbuliez 1939:1.

3 Erni 193S: 6f.
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a rumper quest maletg d'ina cultura musicala ch'è en lur egls vegnida
reducida a la folclora per ils turists. E lur engaschi per ina lingua e musica

plain vita e libra d'idealisaziun influenzescha a la fin la gronda part da la

cultura musicala. Ma l'appel da Tönjachen da vegnir conscient da 1'iden-

titad culturala, da mussar unitad e salvar la lingua cun chantar chanzuns

rumantschas, resuna vinavant e maina sco in fil cotschen tras la tschertga
da l'identitad musicala rumantscha.

L'istorgia da la musica rumantscha è pia adina era in'istorgia da l'identitad

rumantscha e da la tschertga permanenta d'ina cuminanza musicala.

Da 1'emprim cudesch da chant rumantsch perla baselgia, a la cultura
da chant da chor ed a la musica artistica dal i9avel e 2oavel tschientaner fin
a la musica d'ozendi cun chanzuns rumantschas, musica da pop e festivals

cun renum internaziunal, ha la musica rumantscha adina gi 1'incum-
bensa da construit e rinforzar l'identitad culturala rumantscha.

L'identitad culturala en il diseurs sciexttific

Cun talas dumondas davart la construcziun da l'identitad musicala s'oc-

cupan dapi in pèr onns differentas direcziuns da la musicologia, oravant

tut laNew Musicology en ils Stadis Unids e la Critical/Cultural Musicology
en l'Europa.4En il center stat l'occupaziun interdisciplinara cun pei-spec-
tivas culturalas, antropologicas, etnologicas, filosoficas e sociologicas. La

scienza (populara) culturala ed ils Cultural Studies che s'occupan cun la

cultura ed ils process che furman identitads culturalas porschan ultra da

quai las teorias e metodas necessarias.s

La cultura pussibilitescha numnadamain a l'individi da sa sentir sco

part d'in collectiv, d'ina gruppa, e da mussar quai vers anora, pia da sa

distanziar dad auters collectivs culturals. E quai furma alura l'identitad
collectiva respectivamain culturala. Ha questa gruppa en pli activitads
culturalas specificas, per exempel ina musica ed ina pratica musicala spe-
cifica, discurr'ins d'ina identitad musicala. Surtut las chanzuns popu-
laras ed il chantar en cuminanza san crear ina ferma conscienza per il
«nus» ed in sentiment da solidaritad. Ina tala gruppa che vegn ci-eada e

mantegnida tras la musica e che stgaffescha al medem mument in sentiment

per l'identitad culturala pon ins pia era numnar ina «cuminanza

4 Cfr. Calella, Michele (2013): NewMusicologics,en: Calella, Michele / Urbanek,
Nikolaus (ed.): Historische Musikwissenschaft. Grundlagen und Perspektiven, Stuttgart
2013: S2-99.

5 Cfr. Unseld, Melanie (2013): Die Kulturwissenschaften als Herausforderungfürdie Musik¬

wissenschaft, en: Historische Musikwissenschaft, 2013: 266-2SS.
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musicala».6 La musica sco fenomen estetic, sco element ed expressiun da

la cultura, vegn pia pli e pli chapida sco factur pussant en la creaziun dad
identitads invidualas e collectivas. Projects actuals analiseschan perquai
betg mo pli fenomens puramain musicals, mabain era la relaziun tranter
la musica, l'identitad e Falteritad, u la musica, il local ed il global ed era

tranter la musica, l'identitad ed il spazi.7
Colliada cun questa perspectiva culturala è era in'autra dumonda da

perscrutaziun actuala da la musicologia, numnadamain il tenta da la
<musica naziunala>, u pli precis: da «l'identificaziun naziunala en la
musica» respectivamain da la «construcziun dal naziunal tras la musica».8

En temps da globalisaziun e digitalisaziun e da ses cuntermoviments cul-
turals che returnan puspè a las particularitads regiunalas e naziunalas,

pia era a las ragischs culturalas, ston numnadamain era las scienzas cul-
turalas s'occupar ozindi puspè cun il pensar naziunal e discutar a fund la
rolla, la funcziun e l'impurtanza da la musica perla creaziun d'ina naziun
e da l'identitad naziunala. La basa da questa discussiun furman dapi ils

onns 1980 las teorias deconstructivisticas dal naziunalissem, pia l'idea
da la naziun sco idea construida, sco «cuminanza (politica) imaginada»
a basa da «tradiziuns inventadas».9 Per la musicologia èsi damai cler che

la naziun na sa lascha betg chattar sco substanza en il material musical

e che tutta musica naziunala nascha or da la funcziun da crear e stabilir
l'identitad naziunala. Dentant transporta ed entoziunalisescha ina musica

naziunala l'idea da la naziun a moda uschè effectiva, ch'ella daventa

enorm preziusa per il naziunalissem.

La vusch dal pievel creescha naziuns

Dapi la levada dal naziunalissem en il i9avel tschientaner sa basa la musica

naziunala, surtut en naziuns culturalas, en emprima lingia sin la chan-

zun tradiziunala (Volkslied). Ella vala sco «spievel da l'orma» e «vusch»
dal pievel e duai render tras quai la cultura d'ina naziun autentica, parti-
culara ed autonoma. L'occupaziun scientifka cun la musica naziunala
e la relaziun tranter la musica e l'identitad naziunala metta pia il focus

6 Cfr. Kaufman Shelem ay, Kay (2011): Musical Communities. Rethinking the Collective in

Music, en: journal ofthe American Musicological Society, 64/2,2011:357SS.

7 Cfr. Huber, Annegret / Szabo-Knotik, Cornelia / Grassl, Markus (ed.) (2011):

Identität-Alterität-Musik, Wien: 7.

8 Cfr. Sedak, Eva (2004): Nationale Musik oder die Konstruktion desNationalen als Musik am
Ende des 20. Jahrhunderts, en: Loos, Helmut / Keym, Stefan (ed.): Nationale Musik im

20.Jahrhundert. Kompositorische und soziokulturelleAspekte der Musikgeschichtezwischen Ost-

und Westeuropa, Leipzig 2004:7-30.
9 Anderson, Benedict (1983): Imagined Communities. Reflections on the Origin and Spread of

Nationalism, London.
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oravant tut sin la musica tradiziunala. Sco ina da las pitgas da l'identitad
naziunala sto ella dentant vegnir tractada sco inventada ed imaginada

per finamiras naziunalisticas ed educativas.10 En connex cun la noziun
«chanzun tradiziunala» discurr'ins per quai era da «Fund und
Erfindung» da scuverta ed invenziun al medem mument. Ernst Klüsen, l'au-

tur da questa noziun, crititgescha uschia cun success la moda da vesair e

définir la chanzun tradiziunala or da la perspectiva romantic-essenziali-
stica sco product (or) dal pievel. Betg la dumonda suenter l'origin u il ca-

racter, mabain suenter la funcziun da la chanzun tradiziunala - u chanzun

da gruppa -, numnadamain da (savair) crear l'identitad culturala
d'ina gruppa u naziun, saja interessant e rendaivel, scriva el. Era Karoline

Oehme-Jüngling suttastritga che la chanzun tradiziunala saja ina «idea»

ed in «product» dal spiert d'in tschert temp, dentant dettia ella era in bun

maletg dais chantadurs, dais creaturs e dais rimnaders e surtut da lur
pensar ed agir.12

L'occupaziun cun la chanzun tradiziunala entschaiva gia en il i8avel

tschientaner. Ii teolog, poet e filosofJohann Gottfried (von) Herder (1744-

1803) vesa sco emprim ina ferma colliaziun tranter la chanzun e la naziun.
En questas chanzuns tradidas a bucca or dal pievel per il pievel chatta el

«la pli clera expressiun dad usits, modas e sentiments naziunals dal passa
sco era dal preschent»13. L'occupaziun cun la chanzun tradiziunala e la
fixaziun da notas e text a scrit saja per quai ordvart necessari per crear la

naziun e l'identitad naziunala-or dal «spiert dal pievel» neschia numnadamain

la naziun. Cun sia rimnada da chanzuns tradiziunalas da tut
l'Europa stgaffescha Herder pia la basa per la definiziun futura dal «pievel»

e da l'art popular. E sco «vusch dal pievel» sviluppa la chanzun
tradiziunala ina enorma pussanza en la creaziun e Fimaginaziun da naziuns

(culturalas).
L'exponent decisiv per la creaziun da la naziun en il i9avel tschientaner

è dentant la burgaisia emanzipada che tgira en uniuns da chant ed a

chasalas chanzuns cuminaivlas. Questas chanzuns (d'art e tradiziunalas)
servan d'ina vart a l'educaziun ed al star en cumpagnia, da l'autra vart
articuleschan e transportait ellas las novas valurs e pretensiuns socialas,
culturalas e politicas (sco la libertad, l'egualitad e l'unitad), represchen-
tan pia la nova conscienza burgaisa. «Musica, art e cultura sco expressiun

10 Cfr. Oclunc-Jiingling 2014: 26.

11 Klüsen, Ernst (1969): Volkslied. Fund und Erfindung, Köln.
12 Cfr. Ochmc-Jiingling 2014: 26.

13 J.G. Herder, cit. tenor Noa, Miriam (2013): Volkstümlichkeit und Nationbuilding. Zum

Einfiuss der Musik aufden Einigungsprozess der deutschen Nation im 19. Jahrhundert, Münster,
NY, Berlin: 84.
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ed en servetsch d'ina cuminanza naziunala construida han purtà l'idea
abstracta d'ina naziun en l'ambient concret dais umans»14, scriva Sabine

Mecking. Cun chantar chanzuns popularas vegn la patria pia vivida e

sentida emoziunalmain, ed uschia survegn il chant cuminaivel organisà
ina funcziun educativa, integrativa e politica - e vegn ultra da quai idea-

lisà sco furma d'art egualisanta.
Era per la lingua minoritara rumantscha e per la cultura populara

alpina nescha en il temp da questa identifkaziun naziunala e culturala
en il îpavel tschientaner in grond interess, surtut scientific. Stimulads da

quest interess entschaivan era scienziads indigens a rimnar e codifitgar las

«tradiziuns dal pievel». Caspar Decurtins scriva, ch'il caracter d'in pievel
sa manifesteschia en sia orginalitad en la lingua ed en las tradiziuns
popularas.'5 E Tumasch Dolf affirmescha che la chanzun tradiziunala saja

«egn vardeval spiagal da quegl c'igl piaval rasainta a partratga»|S. Qua
sa manifestescha pia cleramain l'influenza da las ideas romanticas sin
l'identitad culturala rumantscha, surtut l'imaginaziun (da Herder) d'in
pievel alpin «simpel» e betg contagià da la moderna che ha anc ina poesia
ed expressiun natirala.'7

Per la conscienza culturala dais Rumantschs medemamain impur-
tant è dentant, tenor Rico Valär, era il moviment folcloristic da la sava dal
2oavel tschientaner. Naschi or da la cunterreacziun a l'industrialisaziun
e l'urbanisaziun, creescha quest moviment in ferm maletg da la Svizra sco

pajais alpin cun ina cultura populara, ed el popularisescha quest maletg
en exposiziuns d'agricultura, gieus istorics e chanzuns patrioticas, al in-
strumentalisescha uschia per la solidaritad naziunala. Sut l'influenza da

quest moviment patriotic-folcloristic e sut il naziunalissem neohelvetic
daventa alura era il moviment per mantegnair la lingua rumantscha -
l'onn 1919 survegn el la designaziun simbolica da «renaschientscha
rumantscha» - in veritabel moviment patriotic che duai «influenzal- tut las

expressiuns socialas, culturalas e linguisticas da la cuminanza».18 E na-

gut auter che quai vul Rudolf Tönjachen cuntanscher l'onn 1936 cun ses

dorn: «Scrivai, pensai, chantai rumantsch!»

14 Mecking, Sabine (2012): Gelebte Empathie und donnerndes Pathos. Gesang lind Nation im

19.Jahrhundert, en: Mecking, Sabine / Wasserloos, Yvonne (ed.): Musik-Macht-Staat.

Kulturelle, soziale und politische Wandlungsprozessc in der Moderne, Göttingen 2012:105.
15 Cfr. Decurtins, Caspar (1902): NossaRomania, en: Ig/Ischi6, Trun: 4.
16 Dolf, Tumasch (1993): La tradiztgùndaSchons, en: HeimatbuchSchams, T993:373.
17 Cfr. Collenberg, Cristian (2014): ZurSammlungrätoromanischerVolhslieder in Zeiten der

kulturellenSclbstßndung, en: DieSammlungMaisscn, Cuira 2014: 27.
18 Cfr. Valär, Rico (2011): PeiderLansel (1S63-1943) und die rätoromanische Heimatbewegung

(1863-1938), dissertaziun, Universitad daTuritg: 63-70.
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L'existenza d'ina «musica rumantscha» e d'in'identitad musicala ruman-
tscha sto pia adina vegnir discutada en vista a moviments patriotics, cul-
turals e linguistics, betg mo specificamain rumantschs, mabain era inter-
naziunals che dattan impuls persistents. Ed uschia daventa eral'istorgiada
la musica in'istorgia culturala da la musica che resguarda il context cultural

e lavura cun dumondas, metodas e perspectivas interdisciplinaras. Da-

sperl'analisatradiziunala dal material musical statperquaieralaperspec-
tiva sociologica, culturala u filosofica en il focus, pia il studi dad aspects
contextuals e dumondas suenter la funcziun da la musica per la societad

rumantscha e per sia identitad culturala. La finamira è alura dad animar
in diseurs scientific e public davart la musica rumantscha ed ils mecanis-

sems che construeschan l'identitad musicala rumantscha. In tal diseurs,

sco era studis musicologics pli vasts e detagliads davart il tema <musica

ed identitad>, manca numnadamain en il Grischun.'9 Ma tuttina aud'ins
e leg'ins adina puspè remartgas sco: «Forma rumantscha chanta» u «ils
Rumantschs chantan cun corp ed orma», u alura: «la musica rumantscha
è expressiun dad identitad ed unitad». Apparentamain è la musica rumantscha

publicamain dapli che mo musica cun text rumantsch u musica (or)

da la ed en la Rumantschia - ella para anzi da tschiffar, transportai' ed

exprimer l'identitad culturala en pied e tun, e da crear e represchentar l'ima-
ginaziun d'ina cuminanza rumantscha.

L'istorgia da la musica rumantscha

L'emprima perditga d'ina musica rumantscha dat il cudesch da Psalms20

(1562) dal refurmatur engiadinais Durich Chiampel, ina translaziun da

psalms e chanzuns spiritualas or dal Nüw Gsangbiichle*' (1540) da Con-

stanza en vallader. Il cudesch mussa cleramain che la lingua rumantscha

po - encunter mintga pregiudizi e resalva - senz'auter vegnir pregiada,
scritta ed era chantada, ed el è en pli ina emprima colliaziun musicala cun

19 II musicolog Antoine-Elisée Cherbuliez ha publitgàcn ilsonns 1930011 revistas
svizras ses studis davart l'istorgia, las funtaunas cd il material da la musica en il
Grischun. (Cfr. Cherbuliez, Antoine-Elisée (1931): Beiträge zur Geschichte der Musik-

pßegein Graubiinden biszum Beginn des 19. Jahrhunderts, en: Schweizerisches Jahrbuch
fiir Musikwissenschaft 5, separat, Aarau). Singuls geners c furmas musicalas (surtut
da la musica tradiziunala c da chor)cn dentant adina stads en il focus da disciplinas
parentadas. L'onn 2012 ha la romanista Bettina Vital scrit sia lavur da liccnziat davart
«la chanzun sco portadra d'identità».
Ina discussiun rcspectivamain sclcriziun davart noziuns musicalas (sco la «chanzun

populara») n'ha fin ozendi bctggi lieu. (Cfr. Collenberg, Cristian (1990): Davart las

schinumnadas canzuns popularas, en: AnSR 103, Cuira: 125-144.)

20 Ch 1 Ampel, Du rich (1562): «Uh cudesch da Psalms chisuitnfatts è miss da chiantar in la¬

din...», Basilca (2i6o6).
21 «Niiw Gsangbiichle von vil schönen Psalmen undgeistlichen Liedern...», Basilea 1540.
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Durich Chiampel: Un cudesch da Psalms, 1562, frontispizi

il territori protestant ordaifer il Grischun. Quest cudesch da Psalms daventa

pia in stimul per numerusas publicaziuns da cudeschs da chant religius e

per il chant da baselgia a pliras vuschs. 100 onns pli tard suandan alura las

emprimas notas stampadas en il cudesch da chant Ils Psalms da David22, ina

translaziun dal psalteri da Genevra tras Lurainz Wietzel da Zuoz. El avra

a l'Engiadina la porta al mund dais 150 psalms da David (ad ina ed a pliras
vuschs) ordvart populars en tut las parts protestanticas da l'Europa. Ch'il
chant da baselgia po era daventar ina part impurtonta - dafatta distinc-
tiva - da la vita communala, documentescha sia regulaziun uffiziala en

ils «aschantamaints» da Zuoz. «Zu Zuz findet sich der rahreste Kirchengesang

im ganzen Land, ja in vielen Ländern»23, sa smirveglia il plevon-

etnografNiculin Sererhard Tonn 1742.

En la part catolica dal Grischun èn las chanzuns spiritualas ad ina

vusch or da la Consolaziun dell'olma devoziusa da gronda impurtanza. Quest

22 Wietzel, Lurainz: «Iis Psalms da David similiter la melodiafrancêsa, eiralchiins da'ls

medemspsalms...», Basilea 1661, Strada 1733, Scuol/Cuira 1775.

23 Sererhard, Niculin (1S72): Einfalte Delineation aller Gemeinden gemeiner dreyerPiindten,
cd. da Moor, Conradin von. Cuira: 69.
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cudesch da chant catolic vegn edi tut en tut indesch giadas tranter il 1690

ed il 1945 ed el cumpiglia a la fin radund 2000 melodias e variantas melo-
dicas. Las chanzuns da la Consolaziun cun lur numerusas strofas resunan

sur ils tschientaners - manadas da singulas cantaduras - tant en baselgia
ed en las processiuns, sco en la devoziun privata, tar ils termagls da

filar, sin il plaz dal vitg e durant las lavurs a maun ritmicas. Mintga vitg
sviluppa damai sur ils onns sias atgnas variantas melodicas, ses usits da

chant e sias colurs da tun specificas.

Qtiesta nova conscienza linguistica e culturala, ensemen cun la liber-
tad confessiunala dais cumins en il Stadi liber da las Trais Lias, vegn era

transportada da poesias e chanzuns politicas, sco la Chanzun da la libertat

da Martinus ex Martinis, ina chanzun davart laliberaziun da l'Engiadina
Bassa l'onn 1652. Elias han la funcziun da rinforzar ils Grischuns en la
defensiun da la patria e libertad (durant ils différents scumbigls) ed era

dad enragischar acziuns eroicas en la memoria collectiva. Il maletg da la
Svizra sco «Schweizeralpenland», in pajais alpin cun abitants virtuus e

libers, influenzescha alura era l'identitad naziunala dais Rumantschs.

Cun agid da chanzuns vegn quest maletg propagà vers la fin dal i8avel

tschientaner surtut en las uniuns e societads illuministicas sco era en las

scolas privatas che introduceschan il chant da scola profan e patriotic per
francar ina schientscha naziunala gia tar ils uffants.

Da mitus davart la patria alpina e la libertad (purila) chantan alura en il
îgavel tschientaner cun tutta forza las emprimas uniuns da chant che na-

schan sut l'ensaina dal naziunalissem (era) en il Grischun. La derasaziun

d'in'identitad naziunala svizra è pero in process fitg stentus ed i dovra la

propaganda publica a festas da tir e da chant per animar l'integraziun
naziunala. L'onn 1862 ha lieu l'emprima festa da chant svizra a Cuira cun 47
uniuns da chant, tranter quels dus giuvens chor virils rumantschs: la Ligia
Grischa e l'Engiadina. Quests dus chors sa mettan en per a la promoziun e

represchentaziun dal chant viril rumantsch - la Ligia Grischa brigliescha
l'onn 1864 a Berna cun la chanzun A Trim sat igl ischi dad Ignaz Heim. Las

festas da chant daventan alura in motor per tut la cultura da chor institu-
ziunalisada en il Grischun. Ils chors rumantschs ston dentant spetgar anc

in pèr decennis sin chanzuns rumantschas en il vair senn dal pled - biers

onns chantan els mo chanzuns en lingua tudestga e translaziuns. I dovra

damai dirigents e cumponists sco Hans Erni e Robert Cantieni per animar
durablamain poets, musicists e chors rumantschs da sa deditgar cun corp
ed orma al chant rumantsch. Ed Erni e Cantieni scrivan sez in grond dumber

da chanzuns popularas che ideal iseschan la patria e la lingua materna.
Per il moviment rumantsch duain numnadamain era ils chors sa spruvar
da salvar chantond la lingua e cultura rumantscha.
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Chor viril Ligia Grischa, 1870. (Foto: Archiv Ligia Grischa)
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Sut l'influenza da la romantica tudestga e dal moviment svizzer per la

patria crescha a la fin dal i9avel tschientaner era l'interess per il pievel e

sias «veglias» chanzuns tradiziunalas che valan sco spievel dal «caracter
d'in pievel». Insaquants filologs, magisters e musicists, tranter eis Alfons

Flugi, Peider Lansel, Caspar Decurtins e Tumasch Dolf, entschaivan per-
quai a rimnar questas <veglias> chanzuns e publitgar l'emprim ils texts,
suenter era las melodias, en la Crestomazia ed en revistas sco las Annalas da

la Societad Retorumantscha. Ed els renvieschan a FefFect unifitgond e edu-

cativ dal chant tradiziunal cuminaivel che vegnia pli e pli stgatschà dal
chant instituziunalisà da chor.24 Dolfarranschescha per consequenza era
chanzuns tradiziunalas per pliras vuschs-las pli bellas cumparan il 1924

en il gieu cun chant Stiva dafilar-e scriva en pli bleras atgnas chanzuns

en il stil da las chanzuns tradiziunalas, sco per exempel Agi emigront. En
ils onns 1930 mussa alura era la Societad Svizra per las Tradiziuns Popu-
laras interess vi dal stgazi da chanzuns rumantschas ed incumbensescha
Alfons Maissen da cuntinuar cun la collecziun e transcripziun a moda

extendida -1500 chanzuns fixadas sin palperi e portatun dumbra a la fin

questa Collecziun Maissen.

Cun la propaganda naziunala per la renconuschientscha dal ru-
mantsch sco quarta lingua naziunala en ils onns 1930 va la nova dal talent
musical dais Rumantschs bainbaud sur ils cunfins anora. Surtut Hans
Erni s'engascha cun tutta forza per la renconuschientscha e per il «cant
romontsch» che collia tenor el la populaziun cun lur lingua materna. Sia

chanzun per chor viril CanteiRomontschs, deditgada al Chor viril grischun
Turitg ed a la propaganda per la lingua, è in appel musical a tut ils
Rumantschs da chantar las «canzuns el vegl lungatg» e salvar uschia il ru-
mantsch. Ma era il Cor mixt Samedan vegn incumbensà dad enramar
durant il viadi da propaganda perla quarta lingua ils diseurs dais politichers
cun chanzuns rumantschas - oravant tut cun la Lingua materna da Robert
Cantieni - e dasdar uschia la simpatia dais Svizzers per il rumantsch.
Suenter il success cumplain per la quarta lingua naziunala chantan alura
ils megliers chors rumantschs en il «Dreisprachenkonzert» dais Dis gri-
schuns a la Landi 1939 chanzuns rumantschas davart la patria (alpina e

savens abandunada), la lingua (amada, ma smanatschada) e la libertad
(purila). Ed en il carnet da program cementescha e franchescha il musico-

log Antoine-Elisée Cherbuliez il maletg da la cultura da chor sco <purta-
dra> da tut la cultura musicala en il Grischun. La renconuschientscha dal
rumantsch sco quarta lingua naziunala, in act patriotic che duai mussar

24 Cfr. Muoth, Giachen Caspar (iSSS): CanzunsdilContpopularrenan, en: A11SR 3, Cuira:

269;Cloetta, Gian Gianett(i9sS): Chanzuncttaspopuleras rumauntschas, Basilca: III.
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Gruppa da rock sursilvana «Hades», mappa da pressa, 1993.

e celebrar l'unitad e la varietad en Svizra, è pia era per la musica ruman-
tscha (da chor) in punct culminant.

En il temp suenter la Segunda Guerra mundiala cun l'economia pro-
speranta e la societad che sa mida e s'avra, èsi alura puspè impurtant ch'ils
Rumantschs sa sentan sco Rumantschia, sco cuminanza unida. La nova

mobilitad, l'emigraziun, il turissem, ils mediums da massa, la germani-
saziun ed auter pli diminueschan numnadamain infra paucs onns il
dumber da Rumantschs fermamain. Pir la sensibilisaziun per la lingua
e cultura en ils onns 1980 gida a stgaffir ina nova conscienza entaifer la

generaziun giuvna. Qtiella vul dentant era sa liberar da veglias tradi-
ziuns e mitus, da passivitad e folclora - per tut quai stat simbolicamain
l'imni Lingua materna -, ed uschia entschaivan l'emprim ils chantauturs

sco Paulin Nuotclà, Linard Bardill, Alexi e Marcus ed alura era ils rocka-

durs sco Hades, Ba-Rock e CRR a crititgar cun agid da la musica da pop
internaziunala la societad, la mentalitad e l'establishment. Il motor da

quest moviment cultural daventan ils Festivals dalla musica romontscha

a Mustér, l'emissiun radiofonica per giuvens Battaporta e las Scuntradas

interrumantschas a partir dal 1984. Talas occurenzas dattan novs impuls
a la conscienza linguistica, a la cultura musicala ed era al spiert da

cuminanza. E da quai profiteschan finalmain era la cultura da chor e la musica

artistica: cun concurrenzas da cumposiziun, festivals da chor, nova lit-
teratura pretensiusa ma era cun la fundaziun da scolas da musica vegnan
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las capacitads dais chors e da singuls musicists auzadas sin in nov livel.

Cumposiziuns pli artisticas e progressivas han dentant anc adina fadia da

chattar la via als chantadurs ed a l'auditori rumantsch.
Ozendi, en temps da globalisaziun, multiculturalitad e d'ina plurali-

tad da modas da viver, è la dumonda suenter l'identitad collectiva, suen-

ter la conscienza d'esser RumantschA, danovamain virulenta. La realitad

mussa numnadamain, che la communicaziun effectiva tranter ils Ru-
mantschs - sehe necessari era per tudestg - stat avant mintga manifesta-
ziun per la lingua materna15, uschia che in'unitad rumantscha resta vina-

vant in giavisch, in'utopia. Derasada è en pli l'opiniun che la furmaziun
d'in'identitad e cuminanza mtcrrumantscha saja ina chaussa da médias

ed instituziuns sco la Lia Rumantscha, RTR u il label da musica r-Tunes.26

E propi: RTR vesa en la produeziun, l'emissiun e l'archivaziun da musica

rumantscha ed en sia ferma preschientscha en la scena musicala in factur

impurtant per la chapientscha e l'avischinaziun vicendaivla. Era la tscher-

tga da la chanzun rumantscha (Tonn 2009) ha fatg part da questas stentas.
Iis musicists rumantschs da l'autra vart - Ursina, Pascal Gamboni, Astrid
Alexandre, Snook, Bibi Vaplan ed auters - vulan far musica <autentica> sin

in livel internaziunal, cun u senza lingua materna, e mintgin dad els ha

autras influenzas, auters intents ed autras modas dalavurar. Els tuts mus-
san dentant, che la lingua rumantscha è senz'auter adattada per musica da

pop globalisada. Ma tuttina, era sehe la plurilinguitad e multiculturalitad
domineschan, aud'ins en lur texts qua u là il resun da l'anteriur moviment
rumantsch: l'amur e l'encreschadetgna per la patria, las ragischs cultura-
las e la lingua materna restan pleds-clav preferids. A quai correspunda era

il nov interess per chanzuns tradiziunalas e per las ragischs culturalas che

vegnan pli e pli reanimadas ed integradas en la musica actuala per mus-
sar il stgazi musical e s'atschertar da l'identitad musicala rumantscha. Ed

il mund alpin <liber> daventa puspè in refugi per in u l'auter musicist en

tscherga da sia identitad culturala.

Resumaziun

La pretaisa che l'istorgia da la musica rumantscha saja a medem mument
era in'istorgia da l'identitad rumantscha e da la tschertga permamenta
d'ina cuminanza musicala, è pia sa confermada. La musica rumantscha,

surtut la musica vocala rumantscha, è daventada sur ils tschientaners in

mument ordvart impurtant d'identificaziun culturala per la Rumantschia
ed ils Rumantschs. Sco lingua chantada transporta ella numnadamain al

25 Cfr. Coray 2009:7.
26 Cfr. Coray 2009:8-10.
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Primaudiziun da l'opéra «Il cherchcl magie» (op. 101,1984) da Gion Antoni Derungs, tester
municipal da Cuira, 1986.

medem mument la ferma identitad linguistica dais Rumantschs sco era

il context cultural ed istoric da la Rumantschia. La pitga principala ed il
colliament da la musica rumantscha uschè multifara èn pia las chanzuns
rumantschas or dais différents geners da la musica tradiziunala, populara
ed artistica, ma oravant tut mintga furma da chant collectiv che sa basa

sin las tradiziuns culturalas (imaginadas) da la Rumantschia. Per il cum-
ponist rumantsch Gion Antoni Derungs han questas tradiziuns culturalas

rumantschas perhn furmà ses vair «da casa», ed el las ha integrà
sco nagin auter en la musica artistica - tranter auter en l'emprima opera
rumantscha II cerchel magic. Cun questa muntada e funcziun è la musica

rumantscha dentant destinada da vegnir chargiada cun ideologias e mi-
tus, e da quai - surtut dal maletg da la musica sco expressiun u spievel
da «Forma rumantscha» - han profità ils divers moviments culturals, na-
ziunals e confessiunals sur ils tschientiners. Lur stentas per ina unitad ed

identitad culturala ha alura cleramain influenzà l'essenza e l'istorgia da

la musica rumantscha. En l'appel «chantai rumantsch!» sa concentrescha

pia lur imaginaziun cuntinuanta d'in'identitad (musicala) rumantscha.
In'unitad musicala rumantscha n'han ils moviments dentant mai cun-
tanschi, fin ad in tschert punct è la musica rumantscha adina restada in-
dependenta ed è sa sviluppada libramain.
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